
Вместе с этим ревущим звуком раздался низкий крик.

"Старая штука", почему бы тебе не освоиться? Мой молодой хозяин видит вашу внучку, это ее
счастье. Вы даже не спрашиваете, сколько женщин в Ист-Лин-Сити стукнулись головой, чтобы
попасть в дверь нашей семьи Цзин!"

"Айгу, этот проклятый старик, он все равно не отпустит, не так ли? Если ты действительно
хочешь умереть, дедушка сделает тебя целым сегодня!"

Крики крика и проклятия продолжали раздаваться.

Чем больше Цзин Янь слушал снаружи, тем больше он раздражался.

Откуда взялся этот ублюдок, как он посмел выдать себя за семью Цзин!

Хотя Цзин Янь и раньше чувствовал, что что-то могло измениться в семье Цзин, ему до сих пор
трудно поверить, что кто-то из семьи Цзин насильно ограбит женщину средь бела дня.

Предыдущая семья Чжао была уничтожена Цзин Янем, но, похоже, не делала этого средь бела
дня.

Цзин Янь действительно не хотел верить, что то, что происходило в толпе, было связано с
семьей Цзин.

"Джентльмены, не могли бы вы отойти в сторону, я хочу посмотреть, действительно ли они
члены семьи Цзин." Цзин Янь бросился на толпу, которая преграждала ему путь.

Услышав голос Цзин Янь, многие люди повернули голову и посмотрели на Цзин Янь с
некоторым испугом.

"Кто ты?" Кто-то нахмурился.

Эти люди не знали Цзин Янь.

Сегодня город Ист Линь был в несколько раз больше, чем несколько лет назад, и население
было во много раз больше. Естественно, это было нормально, что они не видели Цзин Яна. Не
говоря уже о том, что даже в старом городе Ист Линн большинство людей никогда не видели
Цзин Янь лично. Конечно, они все должны были слышать об имени Цзин Янь.

"Только что я слышал, как вы, ребята, сказали, что это какой-то молодой хозяин семьи Цзин
грабил людей, я не совсем в это верю, как семья Цзин могла так поступить?" Цзин Янь не



раскрыл свою личность.

"Хаха, похоже, у тебя все еще хорошее предчувствие насчет семьи Цзин!"

"Ну, ты узнаешь, если зайдёшь и посмотришь". Но сейчас я собираюсь сказать тебе, что это
действительно семья Цзин внутри, так что тебе лучше быть осторожным и не говорить
глупости, иначе ты не узнаешь, как ты умрешь". Человек, похоже, был достаточно добр, чтобы
напомнить Цзин Янь.

"Большое спасибо, большое спасибо!" Цзин Янь изогнул ему руку.

Толпа немного рассталась, и хотя разрыв был невелик, Цзин Янь смог легко втиснуться.

В центре было несколько ребят, которые выглядели как помещики и окружали старика и
молодого человека с внуком.

Старик был одет в зеленый тканевый халат, который был покрыт заплатками. Молодая
девушка рядом со стариком была одета в светло-зеленую юбку, на которой также были
заплатки. Однако, юбка была чистой.

Как только что говорили люди на периферии, эта молодая девушка действительно имела
приличную внешность, с ясными бровями и красными губами и белыми зубами. Только этой
молодой девушке было, максимум, 12 или 13 лет. Несмотря на то, что у нее была хорошо
развитая фигура, ее истинный возраст не мог быть скрыт от глаз Цзин Янь.

"Несколько лордов, пожалуйста, ......".

"Пожалуйста, пожалуйста, отпустите мою внучку! Я ...... мы просто приехали в город, чтобы
продать несколько мехов, а мы их еще не продали. Я больше не продаю, я забираю свою внучку
из города, и в будущем я даже не въеду в город". Слезы текли из облачных глаз старика.

Он встал на колени и обнял бедро одного из землевладельцев. Молодая девушка, с другой
стороны, была под контролем другого лысого арендодателя. Молодая девушка, казалось, была
в ужасе, просто проливала слезы, но она скрежещала зубами, губы были укушены белым
цветом, и она не сказала ни слова.

Рядом со стариком был серый пакет. Посылка была большой, и из неё можно было разглядеть
звериный мех разного цвета.

На территории за пределами города Восточный Линь проживало также много деревенских
хозяйств, среди которых не было недостатка в охотниках. Охотники охотились на зверей и ели
мясо, но шкурки оставались позади, а когда они накапливались, они привозили их в город Ист
Линн, чтобы продать за какие-то житейские запасы.



Жизнь обычных людей была в основном душераздирающей и трудной, и ее нельзя было
сравнить с боевыми искусствами.

И подавляющее большинство людей в этом мире были обычными людьми. Мастера боевых
искусств, составили лишь небольшой процент, вероятно, даже не 10%.

В городе Ист Линн жило довольно много простых людей. Однако соотношение простых людей
и мастеров боевых искусств в городе, как правило, было выше, и большинство простых людей,
которые могли въехать в город, чтобы жить, имели довольно много богатства.

Обычные люди, у которых не было денег, могли собираться только за городом.

Цзин Янь видел, что на теле старика было довольно много следов ног, очевидно, что до этого
его довольно часто пинали ногами, и в углу его рта все еще была кровь. Однако старик был
охотником по рождению, его тело было довольно крепким, иначе он уже мог бы быть забит до
смерти.

"Старик, похоже, ты очень устал от жизни, старик полдня разговаривал с тобой, с пересохшим
ртом, и ты до сих пор не можешь разобраться! Ладно, сейчас я тебя убью!"

Хозяин дома, которого держали за бедро, яростно вытащил длинный меч и собирался заколоть
старика, когда тот говорил.

"Дедушка ......" В это время молодая девушка кричала. В ее глазах была определенная
решимость, и страх, который она чувствовала до этого, бесследно исчез в этот момент.

Такой взгляд Цзин Янь видел много раз, и он знал, что у этой молодой девушки уже была
решимость умереть.

Когда человек даже не боится смерти, чего еще ему бояться? Возможно, сейчас она
беспокоилась только о безопасности своего дедушки.

"Старый бессмертный, дай мне смерть!" Хозяин, буквально поднимая свой длинный меч,
ударил ножом старика.

"Стоп!" Цзин Янь гневно кричал.

На этот раз Цзин Янь был очень зол.

В здании Бриллиант Дэн, услышав о том, что натворил Цзин Шань Дренаж, Цзин Янь не был
так зол, как сейчас.



Цзин Янь никогда не чувствовал, что жизнь боевого художника выше, чем жизнь обычного
человека.

В это время, видя тех немногих землевладельцев, которые не только грабят людей средь бела
дня, но и убивают их, как Цзин Янь может не злиться?

Из-за этого гнева Цзин Янь даже разозлился на Цзин Тяньин, нынешнего лорда города Ист
Линь. Цзин Тяньлинь был лордом города Ист Линь, и он действительно позволял таким
помещикам действовать опрометчиво, этот городской лорд, был явно неквалифицированным,
или, по крайней мере, подозревался в бездействии.

Однако сейчас самое главное - это спасти двух дедушек и внуков. Что касается поиска Цзин
Тяньинь, давай поговорим об этом позже.

Когда на них выкрикнул Цзин Янь, несколько землевладельцев, напротив, были слегка
ошеломлены.

Очевидно, они не ожидали, что кто-то внезапно остановит их вообще. За все время, что они
бушевали по городу Ист Лин, они никогда по-настоящему не встречали никого, кто был бы
любопытен.

Взгляды нескольких землевладельцев мгновенно смотрели на Цзин Янь.

Цзин Янь сделал несколько шагов вперед и посмотрел на эту трапезу бабушек и дедушек с
внуками.

"Старик, ты в порядке?" Цзин Янь сделал все возможное, чтобы вывести улыбку на его лицо.

"Маленькое отродье, это ты сказал нам остановиться? Хочешь не лезть не в своё дело?"

"Ублюдок, ты знаешь, кто мы?" Хозяин дома, держащий в руках длинный меч, имел слабые
энергетические колебания на своем теле, хутский мастер боевых искусств королевства Хутиан.

"Я спрашиваю тебя, почему ты притворяешься, что семья Цзин совершает злые поступки?"
Лицо Цзин Яня изменилось, когда он посмотрел на домовладельца и спросил ворчащим
голосом.

"Выдавая себя за члена семьи Цзин?"

"Хахаха" ...... Так ты до сих пор не знаешь, кто мы такие! Я говорил тебе, в Ист Лин Сити, кто
еще осмеливается вмешиваться в бизнес нашей семьи Цзин".



"Маленькое отродье, скрась свои мазки! Дай мне его хорошо, дедушка, я семья Цзин, мой
молодой господин, это Цзин Си Гунци из семьи Цзин!"

"Маленький ублюдок, как ты смеешь вмешиваться в дела нашей семьи Цзин! Как
неблагодарно, сегодня я убью тебя и эту старую штуку вместе!" Этот хозяин был несравненно
высокомерен.
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